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Broj 16.

U Trstu 18, aprila 1884,

Godina XAV.

Nepodpipani su doplsl na tiskaju.
Pri%us noa so} pisma tiskaju po b
nvd. evaki rodak, Oglesl od 8 e
dakak atofe 00 nt., 20 wvakl vedxk
wike 5 nd,; ili ¢ sludnju opatovanjs
ux pogodie 1a upravom. Novol ee
illjz podneskom nnputnicom (o1~
soguo pustalo} ns ndministraoiju
ado Blogn®. Tmo, prozimo i naj.
llin poitu valjn tolno exmadlt.
Koma 1ist nedodis no vriomo,
eoka to juvi odpravaldtro uotve-
ronu plsmu, xo kojo se no ploda
podtaring, ako e javana vaplio:
WReklnmnoljn®.

ootlakajn,
Febiljogovanl lirtori e nopriosfn,
Prodplsia & poltarinom atofl &
for., 1 soijake ¥ for. nn godina
Rasmjeroo for. W'yl 1 xa polge-
diue. [yvan oarevice vibo pobtari=a
Na malo Jvdas bro] B novd
Drodnlitre | sdnlulstroniie nalac
w o Via Parooto br 14,

Poudni, gospodarski

i politicki list.

JBlogom rastu male stvarl, & nulegs sve pokvarts, Nar, Por.

Intaxi svakeg Betrika ma ol
arkn.
Doplti ss nevrataju ako s0 1

Govar

sastupnike profes. Yjekosiaen Spincida, iz-

reden u gjednicl carevinekoge vieds dne

12, & w. kod podrobno razprave drissnog
proradana.

{Govornik podes jo svoj gover ovimi
po prilici hreatskimi ricdmi) :

Visoko viede !

U ustavho doba, od godine 1880. do
danus, promjenile su 8¢ wnoga viude;
viado 8v jo prowmjenila § od muls, ul jo
uvjek ostac isti auetav. Taj sustav je tokav,
da 80 mi s pjim sprijateljiti nemoZemo.
Da imame zn to dovoljno i proved razlogs,
nek so vidi iz ovoga, &o én njomacki refi.

(Lnlim rode njomadki):

Visoko vicéo! Eod uvogs poglavlja
kazati dn nefto o politiSkoj upravi i o
favooj sigurncsti u Primorju, Duzvolita mi
ponajptije navesti trokkove ovugn naslove.
Namjeatniftvo u Tratu atoli po proradunu
90,000 for., radunsreki odie 20.000 for.,
a kotarskn popglavarstya 80.000 for,, ukipnu
dakle 200000 for. K tomu dolsze juite
trobknvi zu zdewvstvonu  eluibu s okole
30.000 for. i jovne sigutnosti an 47.000
for,, teko da iznnfa fitava svota 287.000
for. Ovo pludaju porezovniei, te iwmaju i
prave i duZnost, da pretrosu potem avajih
rastupnika éinavnidtve, njegove sponcbnosti
i radinost; ja so podvrgavam tuj zadaéi
poave kratko obzirom na dinovaike u Pri-
marju. .

¢ "Cinovnici Primorjn imati do svakake
sefodudbu o dovrienih neucik f o paloZenih
izpitilt; da li en sposobni za sluzbu u
Primorju, to jo drogo pitanje. Tamo imade
sinovnika, & prima e tokovih i danns,
koji nepuznaju ni pokrsfine ni nareda, koji
nopoznuju pufensiva ni njegovih obiénje i
pavade, tc ee notmogn spotazumiti ea po-
kom, koji Depoznavaju dakie niti juzikn
pudansira.

Sjedam sa vrio dobro, kekvim su mi
veseliem pripoviedali nekoji ljudi kotara
Voloskeg prije nokolike goding, da jo
njiwa govorio hreataki Njeg, c. i kr. vixost
blsgapekojoi priestolonasljedaik Rudelf, o
kakvow su radoSéu pripoviodali wi ljudi
jedurg drugeg mijesta, da jo Njoz. oesaro.
kraljevakn visost priestolonnslednica Bte-
faniin ljudo ber sa nekolika hreatskih
riedi nagovorila, Nafi politiéki Ginornici
nefine fuga, Bpominjom sa tokodjer iz
jeduogz kotarn, kojim osobitim vesoljem
pripovicdage toi ljndi, dn govori s njiwi
kotarski pogluver, dotiéno upravitelf Jn-
tarskog puglavaretva, hevatuli, a to je
zusk, da to biva ssmo riedkokad, to ju
biln dspato prvi put u uetavno doba u
¢ énom kataru Intre,

Cipovnioi kod nas misle, naposs po-
litifki, dn mora nored radi njib uditi se
talijenski il njemabld. Jedon politichi &
novnik, lesnije kotarski poglavar, rokno
mi je jodnom otvoremo, da bi o imale
izabrati u $isto Lrvatskih ili alovenskih
obdinah takovo osche sa naéelnike, koji
gnadu njemadki.

Gospndo moja! Uzprkos towmu duduo-
vatomu nadelu, kojo netreba  edgevorn,
epadum, dn imade kod nas vife nléion, u
%.jih nezon mitke njemadki, Jedon drugi
dinovnik — tsj bijade tada namjestniéki
suvjornik — bijade sloro wvriedjon knd
su dopli k njewu Judi, keji nisu znnli
niste druge, nego 1i elovenski; nu sam ua
sobe pife se erdio radi togs, fto jo kros
40 godira u Istri zatim kod nomjestniétvo
sluiv, o da nijo nautio nikade jouikn ve-
like vedino pudanstvs Primorjs, (Cujtal)

Znndom, da eu dobili Eokfe mladji
Snosnioi, bar kod kotarakil ﬂnglnvnntva
naloge, da mornju nanditi jesik puinnstyn

t. j. hreataki ili slovenski, u nokojih alu-
&sjovih dapado i talijanaki, jor ne dogadja
dnn danadnji, da nokeji meznaju bar ni
talijansli. Ti udi smatraju moidn samo
dasomico toj nelog ozbiljnim, za duge ne-

enanja hrvatskog ili slovenskog jeaiks, onj
uvidjaju, da mogu postati koncepieti, ko-
woanti, tojnivi, namjestnidki eavjetnicl itd.
bes znanja hreatskogs ili slovenskogs jo-
ztkn, bez znanja dekle jozika velike vedino
puéenatva pokrajine. Nedu uikoga osobne
vriedjati, ved spominjem samo kano dinje-
niow, da primjerive kofarsld poglavar u
Lodioju, u kotoru daklo, u kejom imade
80.000 Hrvata i okolo 8000 Talijena, ne-
«nado hrvatski, To isto wriedi — Zini mi
80 — i za lkotarskoga poglavara u Fuli,
v kotaru, u kejem jo 22,000 Hrvata, Na
nawjostnidtvu samom noima nijednoga ma-
vjotniks, koji bi bio vieit hevatskomu il
sloyonekomu jezikn u riedi i plemu; isti
namjostnik noznado ni hrvateki ni slovon-
ski, to imadu tsmo samo jednoga tajnika
1 jednoga kowoanes, kaji znedu u istinn
slovenski.

Eake &jeluje il kako mora djulovati
to aa nsde pudunatvo, molete ai enmi mi-
olitl, U vlastitej pokrejini nomoie nade
pudonetvo su éinovniel u evojem jeziku
obéinl.

O poznavanju njemadkoga jozika neima
napose u Istrl nitl govora. Medju nadimi
ljudi imnde pojedinnca, kaji znadu govaritl
tulijanaki, a ti an judini, keji se wmogu sn
Sinovpioi bez tnmads spornzumiti.

Zatostna je al istinito, da se poziviju
oni, koji hode da dokazu talijanatvo Iatre,
bilo to putem navinah ili knjigah kod naa
kano i u kroljovini Italiji, na sluiboni
jozik c. kr. oblastih, dedim kaiu, da oblasti
pokazuju voé tiw, sto sc slude talijanakim
jezikom u eluZbi, da jo pokrajiom Istra
kkane j Sitavo Primarjo, talijonska pukrajina,

Zlosino je nu istinito, da bijade uve-

den talijanski jezik u nokojs mjesta Jatro
jedino pn talijonakib &inovnicih ; istotake
jo #alostno & istinite, do jo slulbeni jezik
noiih  oblastih, osshito katarskili pogla-
varstra, joi dan denpe tolijanski jeaik, U
kataru Lokinju dopisuje primjerice ¢ kr.
kotarsko popfavaretvo esmo talijanski, da-
néo i sa onimi obdinami, kojo eu Jisto
breatske, to odgovara i na hreatsko dopise
u talijunskem joziku, Ovo katarako pogla-
varatvo imada na gvejih wredih jedimo te-
lijanske nupise take, du kad bi imafa dodi
Tetrn pod vlest jeduog drugog kraljeatve,
jodva bi se jmalo micnjati napise.

Kotarako poglovaratve v Pazinu dopi-
sujo tnkodjer vrlo rado u talijanskem je-
ziku, (Zestupnik pl, Burgstaller: naravakil}
To wy &ini wmjersnomy dlana kenlicijo i
drugu Burgstaliorn naravaki u katary, u
kojum imude po 2adnjew popisu pudnnetvn
50.000 Hrentu i anmo nedto preko 6000
Talijona, Ovn kotarako poglavaratvo pide
i na Fupuno diste hrvatskil mjosta jedine
tulijanaki, » fomu sum so prodloga ecp-
tombrn anm onvjodudio,

Kotarskn poglavaratve n Porodu pibe
skoro poave i izkljudivo tolijaneki, Lanimku
sini kudite kojim njomadkim dopivom nn
jodnog ili drugop eluvonskeg fupnika. To
into dogadin se kod kotarekog glavnratva
u Puli. Jodinn v kotarih Kopar i Volosko
dopisuju kotnrska poglavarstia kaddto lo-
voneki ili hrevatakl, Redovite puko bivn
tnka, do ndgovarn licturske poglnvaratvo
tollinoski wbéinam, duk o o talijanski do-
pisuje. Zapofmo L paka obéinn hreatski
pisati, tedn njoj so odgovara njumndki,
{Cujtr 1y

U tom obzirz valjn mi se svratiti ba-
rom sa par ricki nn odgovor, dte mi ga
jo daln njeg. prouzvifionost winfstar trgo-
Yine u imn avajo | u fine gosp. ministea
unntarajih posaln dne 8, aprils t g U
tom odgavern ntofl, do lotaraki poglavar
o Voloskom dopivajo ved duljo vromcna
i obdinom Pregead v slovonskom jeziku,
th mjegova prouzvitoncst miali; dn mode
takodjer iz jednog dopian ua obdinu za-
kijudit, da au Sinowniol Tetre vjedti jeziku
pusanstva. Bto so tiée poznovanju joztke

uGntutva od strane dinovaike u kotnru
oloskn, {0 moram spomonutl, da brofi

traje te, jor vide, da mogu napried i bez

tnj ketar 27.000 Hrrats, 13.000 Slovonaca,

700 Talijana i 700 osoba, kojo re elufe
kojim drugim jestkem, to da tamo izmodju
&otirih komeepinih Sinovnike, jedan znade
alovenski, jedsn drogi naudio jo pri-
lisnu hevataki, $to jo hvalevtiodno, dodim
ofala dvojics, od kejih jodam bijaie ved
davno, a drugi u novijo doba tamo namje-
#dan, no govora ni hrvateki ni slavenski.
(Uzklici: Liopo slvarif} Da, to su liepe
stvari. Bto se tido jozika, u kojem dopiouje
katarako poglavaratvo u Voloskom an ob-
dinom Podgrad, to mi jo ao, &to no dobib
joito odgovora od obdinskog naelniks, no
kojoga so radi toga obretih poslije odgo-

vora na intorpelaciju. U ostalom mogn
uvjeriti njeg. preuzvifonost, da kotarsko
poglavaretva u Voloskom i ss obéinem
Pograd njeradki dopisuje, dn pide nadatjo
kadéto naledjien slovenski, dodim priobénjo
itave dopisn nomjestnibtva u njemadkom
prepisu, Danas priwih od obéine Kaetay
vike spiss, Ova jo abéina disto hrvateka,
jor noznem, da 1i ae jo nadlo ked pualied-
njeg poplsa izmedjn 15.000 de 16.000
stanovnika deset Talijama, & niti ovi nis
urodjenici, Na tu cbéine dolazi mnoge nje-
madkih dopise, take primjorice :

Br. 995 Obdisl u Eastru. Volosko 11./L. 1804, o, kr. kotarskl poglavar
W L m oo Lol 1AM, . n o .
n 10884 , " n 200 1994, ron " "
M 11 S AT Y I .
aomm L. . IR 1. . g " .
. B8 . . . T 202, 1B94. Zn o " n
T v 1448, 1804, 4 b "
n 16T, n w1873, 18R4, »on " n
o ., . o S U T N . .
N S Y T T T N .

Dolazo modjutim { talijanaki dopiei na
obginu Kastav, prem u njoj neims Tali-
janak; pak sko so kafe, de so njemalki
jeaik upotrobljujo keo driavni jeaik, tuda
jo talijanaki jozik drugi drdawni jozik u
Primorju, uspeso u Iatri.

Tako an u talijanskem joziku anstav-
ljeni dopisi br, 512 od 26, jonara 1884,
br. 1677 od 19, febrara 1804, br. 1489
od 8. marén 1894,

Ovdje jo uzorak, kako nnia ketareka
poglovaratya # nadimi obdicami ili mjesc.
nigi Bkolakimi viodi dopisuju, ako kotareka
poglnvaratve ili kotarske Bkolske vieda od
namjustuidtva ili od koje droga vifio oblasti
dolije njomadki dopis; ovakav dopis po-
Saljn 5 u njemndkom prepisn obéini, toko
n. pr. Br. 2961 lstarsko §kolako viede Trat
18. marda 1894, za cra, kr. nemjestnike
Krekioh v. r.; maledjice napisono jo ne-
knlike riedi hrvatski, a mjeatno dkolsko
viefa more sve eatalo obaviti.

Prijo mi jo drug, zastupnik Groegordié,
pripoviedao sludnj, keji eo tito nnlega je-
zikn u mabih uredih u Primotju. U Go-
rifkoj bili st u nekej obdini obdinski iz-
bori pn au meki izhorniei podnesli utvk u
glovenskom jeziku, na keji je sliedila nje-
madkn rieditbe. Potufide o na to kod
upravitoljs ketnrskoga poglavarstva i ovaj
im redo: Vi imate pravo, da od nadelnika
zalliovate slovenski odgovor. Daklo gla-
varatvo, koje primi njemadli dopix od ko-
tarskogn poglavarstva, ilmale bi postati
provodni ured za poglavaratvo !

Prijatelf, koji mi jo poslac spiro od
obéinu knatnvake, pifo wi, dn kotarako
poplavaratva  dopisujo hadéto s abéinom §
hrvatekim jozikem, kndito talijonki, ali
vedinom njemadki, Ali kakva jo to hrend-
tian! U Opatiji ima ovaj vapin v hrval-
akom jaziku: ,Horak pod kastnovat & for*
To jo ntontat no jozik i aramota po oblast,
koja je to dala na Etampnti, ved u Zoljezo
liovnti. (Gna: Sto to znadi F) Imalo bi
glhsiti: Voziti korshom pod kazen od
b for.*,

Nekojn gospoda minietri knzali su kad
raznih prilikah, dn je toike kod namjwd.
donjn  dinowniftva u Primnrju, norodito u
Tstrl. jer du au tu potrebna cotiri jezika.
U Intri ne treba nigdfo vido no dva jozika:
1 kotaru Lodinju hreetski i tefijaneki, iato
tako u kotarn pullekem, pozinskom i po-
rofkom, n u koparakom hevateki il slo-
veneki, jor st oho jozika tako elifnm, dn
s pudanstvo spornzumjova llko — to
tolijaneki, dudim bi n kotaru Voloske do-
voljan bio =+ domnde enmo jodan jezik,
hevatali it alovenaki, jor ono T00 v=ssanih
Talijina govori takodjoer hrenteki, dodim
aatalili 700 iteljah sadinjavaju gosti raznib
narodnoatil : Niemoi, Madjari, Polfnei, Cusi,
Ruxi itd., pa ae aviwn no mado r udovaljiti.

Kad bi i zbiljn bila pomanjkanjn na
takovers dinavnisive, koja razumije jnzth
pudnanatva, tnde i a0 vlada mocaln pobri-
nuti za to, da se takvo dinovnidlvo odguji,
vinda bi mornla podizati takove fkole, u
kojik i se utio jealk nareds. Dok toga

vinda 0o dini, prazan ja izgovor, da sa no
wnmnjeitaju tnkovi dinovaiei, koji znadu
hrenteki i alovonaki, jor da ih noima, meni
s ini, da jo Primotjo sawo znto dobro, da
ya &inovnidkim sinovom ili sinovem atano-
vitagn plemenn ili atanovitoga razredn profi
alntbu, koko jo te vof juder knzpo jedan
druy obzirom nn Kranjeku,

Nu poznavanjo jozika uije jedini subtjev,
Gta so atavlje i etuviti mora ua Sinvvnike.
Oni no samo dn woraju posnavati jozik
pufanstva, ved moraju biti i objoktivni,
postupati zakonite i pravodno, te so aki-
biti za sigurnost pudanstva, U tem pogladu
mnogo &0 jo griefilo u zadnjo deba u Pri-
morju, take da ep mofe uzeli, da tamo
ne viada zakon, voé odits anmoveljn (za-
stupnik Grogordié: anarkijal) pa i anar
kijo, kako kaiv g. drug Gregordid. Radi
togn stavljeno jo veé vids interpelacijak
god. 1891, 1802. i 1895. a na neke od
njih sliedio ja i odeovor, All kakay ? Ne-
koliko put som prediagso, da se o tih
odgovorih dozvoli razpravljanjo, ali uzalud.
Jz bih neime bio dokozao, kake m t od-
govori enovani nn neietinitik i krivil upntah.
Ne mogu ne sada v to upudtati, jor bi to
izpunilo ditavu i doata dugu sjedniou, Kafom
samp, da sm haveu dinjenice, da eam
imenovae osube, dobo, kad ac dto sbils,
winato, gdjo jo dto bilo i svjedoke, to sam
bio pripravan, a i sad eam pripravan, de
sam ili po svjudocih potvrdim, koko jo
ave, dto sam U interpolacijuh glade poli-
tidkih oblaatib, fe javno sigurnnsti kazao,
podpuna i diva iatina,

_ Njegown prouzvifenost, prijadnji upras
vitelj ministuratva ynutarnjib posalsh, ka-
zno jo u nekih vdgovorih, 8a odgovara na
tomelju tofnih ubnviostil Naveo eatn ono
nnboraka znstupnike, svofeuike i drugo
grudjano, koji su bili napadnuti, pogrdjoni
i zlostavljani, toéno po imenu, prezimenu
ts po njiinvom rodnom mjostu. Nijodan
od c7ih aiti je blo posvan, nitl easiuian,
I to au dnklo todna izvidjenjs !

Vué prod 1000 god., pod Karlom Vo~
Iikim, bilo jo kraljovakil poslenikn (missl
rogin), koji eu bili pohiljeni u pokrajing,
da primaju pritnibe, to da riedavaju ne-
poss priepore izmedju énovaiftra | pu-
danstva. IDanns, u vioky napredka, neimamo
takovih wtissi regis, Cedde emo malil, da
nnm ac podalju doljo nopristeani poviore-
nioi, uli uzalud, interpolacija so obidno do-
stavijn onomu, kefi jo okrivijen, Takav je
ondn enwm sobi sudae, on jo okrivljonik
iztragivntalj, ako u obéde Ate iamtradujo, i
audng. (Tuko jo!} Kako pudanstro eudi o
tukovih odguverih, o tome du naveati jodan
primjor.,

Noki prijatelj iz jodnoga kotars u
Istri, iz kojoga sam dinjenieo naveo, knjo
an bile u interpelnoiji, pisso mi jo medju
ontalim ovo (dita}: ,Obzirom un Tanffaoy
adgovor mn teoju intorpolasiju od 20, fo-
brata 1892 moram opazitl, da mu svi, koi
dinemian dutiio utrandaretve — to kaom
strandaratva, vel bezkrajnu samovolin vla-

dinoga pode — on ga i noaivlje po imenq,




-ovoj. Dalje kais TasTo" —
prijutolj —

da ez promus gaistn Zalostuim lagrodom

strauadke strasti postupate mirno i objuk-

tiene. Nu to bib mu jni eveki drugi, kejl

pozna odnedajo, odgavorio : oblasti u Totri

aapudtnju  saams svojo zakonite dadnosti,
osobite =a vriomo izbora postupaju proti

wirnoj | umjerenoj hevatskoj wteanol ne-

prijateljski, atrandaraki, bozobzirno. Taaffe,
Tauff, kako o dade§ za nos vuéil* (Ve.
acloat.)

To su riedi prifatelja, kofi mijo pisao.

Veé pred jodnu gedinu govorilo eo jo
u Primorja o nokih mjecly, o kojih sc
dobromisiedi sudili, da fe ee ujimi stanjs
poboljiati.

Na to jo pisas jedan rodoljubni list
— s dozvolom g. predsjednika ja &u to
proditati — (ita): Sto ae govori o nekoj
radikalnoj promjeni oduodajab, to ne eludi
1a niftn drugo, oego da s opravds prodle
pogricike, to nijo niéta drigo, nego sapun,
kojim re wmornju oprati neke eramotine
mrlje, kojo su i odvide bilo vidljive.

To isto vele i muogi drugi takadjor
mada, obzirom na upraviteljo 10k puolitidkih
poaale dolje, Njegova prouzvilenost ministar
unutarnjih posala mofo iwati najboljo no-
mjere i najboliun velju, da pemogns; nu
obzirom ba nade pulitifke upravitsljo doljo.
ovdjo stoji najbolje hrvatska posloviea:
Lisica (ili vuk) mnienju dlake, cli éudi i
kada.

- Ona gospoda golje eu i odvite kem-
promitovans, s da bi mogla dto u ohde
provonti, pa i ked bl nn noko sriemn pro-
atali da trpo i Sine nuzakonitosti, uni do
ib odmah opet pryom prigedom ponovitk.

I za endanjega ministarstva odgevorile
s0 je na nekolike interpelacijah, ni jo
moram redi, da ni ovo obaviesti no odgo-
varaju iatini, to da ao valjda time hode i
odvide atititi anktoritet oblastih, pokrivejuéi
poriedke dinovnike, Oniee — kako prije
refe g zastupnik Peroerstofor — nepa-
griedivi, njima sa nidta ne dogadjn.

Gonpodin twinietar unutarnjih possiu
¢ sjednioi od 16. marda ndgetorio jo na
jednu interpeluciju o atanju Blovoenaca i
Hevata u Istri. Tada je tatodjer odgoverin
i na interpelaciju zastupnikn dra, Bartolin.
Ja moram tebi, da je nedto Judnovata, dte
gospodin mibiatar prijadnji i sadadnji ohidru
odgovara un nake i na interpelacije & dragu
atrane nejednom. Ja se & toga nad tim
dudim, jor mi uviek dolazimo e éinjenicami,
dodim » druge strane, a mapose U 400
interpelaciji, ne dolaze 8 nekakvimi pozi-
tivoimi Ginjonicami.

(Konac eliedi.)

Pogled po svietu.

U Trstu dne 18. aprilu 1894,

Austro-Ugarska., O djelovanju
cavevinskogn vieén nadi e nadi Gita-
tolji na drugom mjestu kratke jzvielde,
u koliko se to tite djelovanja nadih
zostupnika. U sjedpici od dne 16. &
mj. pretrpio je ministar pravosudja
grof Schinborn neslokivan poraz. Pri-
j*"io je naime viebu jednu svoju na-
r o ona dr¥ovne edvjetnike u po-
gledu zepljene novina. Tom naredbom
poodtren je dosadadnji obitaj zapljene
Zasopisa, jer po to] naredbi nije duino
driavne odvjetniétve uredniltvn za-
pljenjenog ligta kozati, koji ki clanak
bijoke zaplienjen i tir. je onpmoguéene
druge izdanje liste. Proti toj naredbi
usteln je no samo opozicijn earevin-
koga viebs, veé dapnie 1 viadine

ptronka, napose sjedinjenn njernnika
lievien, te bijaie prihvaden predlog

mindodeskog znstupnika dra. Pacike,

koji glasi, du se pozove tiskovni adbor

vicén, neke za osam dann podnese iz-
vicsfe, koko bi ee praksn kod zapljens
Znsopisn zakonito ustanoviln, Usljed

togn izjavie je ministar pravesudje, o’
gnade, #to mu duZnost nalode izn pri-
hvatn toga predloga, te se veé govor-
kalo, da (o odstupiti, do Toga tozke

da dedje.

Ako se mofe vjerovati nekojim
to & kon-
gervativei corovinskoga viodn potrknuti
u istom vietu opet pitanje vjerske

konservativnim listovom,

pa ga | mi nagovimo e X, — moramo
grofu Tasffo-u odgevoriti, da najodludnijo
gonvjadujmo proti tobodnjoj noptisteanosti

piée mi
+di oblasti u Jatei nisu nipodto
sanemarile svofih zakonitih dudnostib, to

tkole. Dodje li do togo, tad do nastati
bez dvujbe teski dani zn sadaénju ve-
dinu u carevingkom vieéu, dotilno zo
viadinu stranku, Leje dio sadinjavain
takodjer kouservativel. Proti vjorskej
tkoli bili bi ne same njomadki libe-
ralai, vod dnpade i istl Poljaci.

Ministar unutarnjih posala markiz
Bacquehem izjavie je w odboru zn
pro‘unku izbornoga reds, da vlads hode
ozbiljuu promjenu postojedeg izbornog
radn, te do Zeli, da se profiri izberno
poavo na one slejeve, koji bijahu de
sada izhernoge prave lifeni, Promjene
sadagnje viade dn se razlikuju od onih,
koje jo bila predlezile prijainja vinda.

T Mndjreskoj zavladalo je nekon
velike tuge razknlaseno veselie. U dr-
Zavnom saboru prihvadena bija%e naime
vladine osmove o civilnom  braku,
Usljed toga je obéo veselje medju zidovi
i libernlei. Madjoyski biskupi sastati
¢e se skoro na konferemciju, da vie-
énju o tom, koko da postupsti u go-
opodske] kuéi kod razprave oseove o
civilnom braku.

Crnagora. Radi Gestih nemira
na crnogorsko-nlbanskih graniceh mak-
nuls je turska vlads nckoje albanske
poglavare, zn koje dri, da prouzro-
Gito refene nomire il dn il nisu znaki
i htjeli nn vriame zapriediti. Istn vlada
poalaln je na cernogorsko-albansku gra-
picu nekolike batalijuna svoje vojske,
da pripopze na mir i red.

Svbijo. Mladi kralj Alekssndor
izjavio jo ua nekoy gostbi, da uZiva
sadagnja vlads njegovo podpunc po-
uzdanjs, to dn ée istn na put stoti
odlugno svim moguéim izgredom il
nezakonitostim, Bivdi ministar-predajed-
nik Simié poieo je u Bed koo srbski
poslanik na cesarskom dvoru.
Bugarska. Nesuglesje izmedju
kneza i otambulova biva sve to odi-
tijim. Red bi, do je vet i knez Ter-
dinand sit padevanja 8vogn pYVOZR
savjetnika, te da bi se rad izmirio sa
Rusijom i proti volji Stambulova,
Rusija. Iz Petrograda javljaju,
da de od tamo skoro odpremiti
Bet trgovaiki ngovor izmedju Austro-
Ugarske i Rusije, to da &2 taj dodi
nn razpravu jo$ u sadadnojem 7a8j#H-
danju carevinskoga vietn i ugarskoge
sabora.

Ltalija. U talijanskom parlamentu
predlozio je proratunski odbor svoje
inviesbe, kojim so odklanja vedina
vladinih osnova, te prediaie move
osnove, od kojih je najglavnijs ona,
da se snizi proraéun za vojsku i mor-
parica. S timi promjenomi neslaZe se
vlnda, te bude i u parlamentu ode-
breno izviedée odborovo, merati ée
ministarstvo  odstupiti ili parlnmenat
razpustiti,

Njemadkn. U njemagkom saboru
bijade prihvaéen predlog gleds ukinuéa
sukona proti Isusovcem, te je tim te-
bor zukljudio, de mogu u Njematku
Tsusovei. ’

Jurina

Franina i
Fr, Bis ti Jurino znal, end netide vilo vo-
par Mortinkdiou ne Bodulije P
Jur. Pitaj komisara.

Ty, Morda Go ti on 1 to porvedal

L. | uzhiden.em zn svoj

Tr. A ki wosi eadn judi z vapera nu keaj P

Razlidite viestl

Zn druibu sw. Cirila
1 Metoda 1 Istei. Gomsp. Fr
Hodrlin, ponjuduik u Ksitellru sabrao jo
5 for. T0 nvd, u avojoj kuéi od sliedeto
goapodo Ceha: Fran Hedrlin, gdja Mariin
Endroy, Drsgutin Eadrey aladomik i N
N. darovaty evaki po 1 for, dr. V., Giltler,
gdidna Marija Bokyra i gdidna N. N po
1 keunw, gdidne Marija Hedrlln 20 nvé,
Tu svotu priposlato nakomn urednidtvu.
Zivili gg. darovatelfi i gosp. mabiestol}} —
U Sv, Nedolji (Labinci) darovall au brade
[van | Ante Mlatsc-Matisié svaki po 1
kruna. Zivilil — Velod, g D, Marubis,
kapelan nn Hreljinn pripoelas nam jo 8
for, K5 nvd, to ih je sakupio prigodom
ubiteliske akupétine, driane na Hreljinu.
— Gosp. Josip Picign, prodsjodnik &itao-
nica u Dekani potlee nem jo 4 for. 60 nd.,
wabraoih pri veselici u Dokanib dno 1./4,
Darovnde gg.: Fr. Bindié i Matko Diumnik
pe 1 for,; Drozloa Slaves fer. 1°10; Po-
droke B0 nvé. ; Piciga Josip, Toakan Josip,
Bistroglay, Juncz X,, Mika N, Grabar,
Oru, Prindi6 Jos. Bened. Godion i Lavro
Sanoin avaki pv 10 nvé

Drujtveri blagajoik primie je od A
t. m. sliedebo iznoso: O, Joaip Crietkovié
mag. farwacije u Varadinelim toplicem
#iljo for. 85:60 sakupljenib u krugn pri-
jatoljn i snanecah eve eamih Jhustitijeh
hreatakijeh dufu®, (Imeon nbjelodanit do
ao 1 stivdedem braju). — Povjoronik Ante
Rogad Hrudioa ilje for. 8 uime sianarine
zn g. 1804.. po for. 1 2a gg.: Fonko Btefan,
vikarl] Podgraje, DMoh Peotar kopolan Jel-
inne, Nokermann Ivan nadnfite]] Podgrad.
— Povjorenica géna Lina Jooko u Ope-
tiji sukupila for. 17 i to za dlanarinu za
1. 1898. od g.djs po 1 for. : Hofljs Subec.
Valondi¢ Ivkn, Pavlion Bachamann, Frankn
Vigi6; od gdjica: Pranke Vidié, Anke
Visi4, Anke Vigié, Line Janke: od gg.:
{von Drindck, Ivan Valondid, Ivan Vesel,
Deagutin Gadpari, Josip Krose, Fran Dro-
sina, Anton Klun, — Iz nabiraine puliee
,Trik dog* for. 8. — Pop Anto Andrcijdié
¢ Erkn poklanja druZbi nogradu od for.
5-81 primljesz za drisonn propovjed na
gigtu wsriodu o, g, odbitkom trofkosa pn-
garinn. — Urcdnidtvo ,Hevoteke® dilje
for. 18805 priposlanih mu wd prosinon
1803. do komea oiujlu 1894, Uplatide od-
anano darovade: Ivan Boikaj, #upuik u
Ramnji aokupio u demu Zupniks Milana
Seruhinédata for. 8-06; wag. farm. Vindi-
mir Gjurckovié plads utemsljiteliny.  avotu
od for. 100; drod. mod, Rudolf Milovdié
u Bedu #ilje for. 50 kee dalnjn evolu na
avoj utem. prinos od for. 100 Jaridavit iz
Cirkvenice sakupio for, 250 karlovadki
pravobi mjeste vionon nm odur blagopok.
barunico Vraniozany dwrovade for. 26;
Liud, Hogonauer subran prigedom raznih
imendann for, 750, — Uprava ,Hevataka®
filjn for. 465:04 prispjelib juj u imo da-
rova u razne doba (imens priebdenn wn
ved u Hrvatakoj*). — Josip Volk, Pod-
grad dalju for. 1703 snbranib wvoko: U
Gtupniei u Podgradu saboane for, T-00;
slunci na malih Munnh darevali for. 1015
proustatnk raduns 82 nvé. telegeam 80
nvé, druiba ne Munsh dereje fur. B, =—
Ivan Karabaié Knin diljo kao VIL abrok
fur. 10. — J, N. S6erbak Koprivaica filjo
for. 21'24 aabranik na piru trgoves gosp.
Bnklize po barunu Moteln Ozegovidn, —
Uprava ,Obzora® Zograb dilfo far, 326'80
nvd, prispjolih juj od 9. fubrare do 14,
wprils ¢, g, u ime prinasa i darave (imena
prinaanila 1 darovnteljn ebiclodanjenn su
ved biln uw ,Ohzoru®},

Imenavanja, Slutboni list bedke vlade
dannds eaznn imonovanjn finencijalnih &-
novnikn u Primoerju, modjn ostalim tako-
djor imennvanjo poYeznOgH nndzornikn u
Loinju g, Pnvln Baridevidn poreznim
vifim nudzornikow. Costitamo!

+ Josip Bratulié. Taznic srcem Jav-
linmo prezalestun viest, dn je due 16. o
mj. w4t/ satan jutro oviljo preminio n Go-
spodinn wmirevljeni Zuphik Josip Bra-
tulid Rodio g je 16, febrara g. 1818,

" |w Sv. Petrn w Sumi od veommn ngledne i

dobrostojede ovitelji, te mu je bilo sudit
76 god, Svrdivdi pucke i pve Intinske
skote u tndanjem fretarskom gimnazijn o

! Pazinu, predie ua pimunziju W Augrob,

wilje je Eitavim svojim miadentékin, Znroem
prionte nz nauku, pripravljnjud se provim
Indadi stalis, Svidivil
gimnazijn u Zogrebu, predje 1 ecntealno
gjemenidte v Gorici, te wyrily ovdje bo-
gosfovne uanke, pbude zoredjen dne 21.
Auptembra 1846, Za syedunika, to poslan
pounjprijs 1 Novnke, zatim u Volusko i
n Buzet kane Zupnicki pomacnik § njedno
kano ugitel]. Zupnikovao jo ® Capliu 1
Vrluy, gdje jo ostno sve dok radi svogn

paruienog zdravlja ne podje u stanje mirs,

to se preseli u ‘Trst, gije je Zivio do svoje
smrtl. Najbolje oznaéiti e se prezastuinog
pok. Josipa, ako se rele, da je Zivio je=
ding za nafeg sivomndnog jstuvskop se-
Kjaka i zo njegovn mladez. Gdjegod se je
on nalnzio, sva njegova skib i briga ifila
je za tim, kako bi po mogucnodti olab-
kotto najemn kmetu njegove tuipo stanje.

*| Zn svoju viastitn osobu on jo skybio snmo

toliko, koliko mu je bilo najnuZdnije ze
zivot, a kakvih udebuostih on nije ni po-
znavio., Akoprem sy njegovi doloded bill
gskromni, on ipak, pobudjen yrudom Ju-
bavi do siromadnog kmeta | njegove mln-
de, znan jo tekom godingh sakupiti pri-
licnib svotn, kojimi je stotinam kmefova
pomogao, te ih riediv iz nesretnil pundza
kojekakvili lihwara, kojl svojin guljenjem
gpraviie mnogu dobrostojecu obitelj ne
prosjacki ftap. Qgobito u cieloj vrhakoj
Zupi biti de malo kejeg kude gospodara,
keji nije upozuao zlatno sree i dnrelfiva
rukn svog omlljelog sprika Bratulida.
Cnli smo cesto iz ustijn samih ovih kme-
tova, gdje su ga oni nazivali pprave svo-
jim otcem. QOva njegova liubav do kmets
bila jo tako silna, dz njemnt nije bile dosta
podupirati ga noveem, mego jo on, uvi-
djajuc od kolike je_vaznostl izobrazba i
zn kmeta, osobito dan danosuji, nastojae
oko razfirenin prosyjete, te eam bez-
platuo podudavee kmetsku mladez i kano
supnik, t8 jo na Ve m pr. driso koln
nakon kriladskog nauka w sukyistijl, &
%oji put i u samom podrumu. Qvaj njegov
blagotvorni rsd oko promaknuda boljka
kmetskog staliin dopreo je i do viilh
oblasti, te je on dobio iod istih 1askavih
priznanja.

Mlade? nafa imala je u pokojnom
zupnika Bratuliéu pravog otea, On jo znao,
dn do se slanje toli Jjubljenog kmete tek
onda bitne poboljiatl, kad budu raynall
@ ovim kmetom njegovi sinovi, knjl inedn
sree za njega, te je znto uviek nnstuino,
dn izikoln darovitije mladide, od kojil
mnogi danug zapremaju razng sluzbe ka0
gvedanici, ncitelji itd., a i sam pisac ovik
redaka &tuja u sad #aliboZe pokajuom Aup-
niku svogn najvedeg i nezaboravig do-
brodiniteljn.

Mn dn se pok. nad Josip nije aktivn®
bavio javaimi poslovi, zate je njegovo gred
tim Zivije n zatifju kueale zz navod, i
kojega je niknuo. Pokejni zupuik Bratali
bio je kno mulo koji od nasih svedenlka
stare genevncije izobrazen. Ved u e
prebu usisso je n lolu miadil tadanjih
Tlira i svnjih drugova ljubav do liepe knjige,
n osobito omiljelt su mu bili nadi dubro-
vadli Kiasici, iz kejih je znao ciele ulpntke
na izust; osobito znao je govoritl’ o ma-
jem slavoon. Gundnlign 1 Kagide pravim
nzhidenjem. I nasa najvaZnija Lnjizevna
drnztva ,Matice Hrv.® t ,Druftvo sv. Je-
vonima* ubrajala su ga medju svoje éla-
nove. Uspomena ma nnd liepi Zagreb, gdje
je ved u 17. stoljecn njegov rodink Simun
‘Bratuli¢ bio bisknpom i stekno 3i velikib
zaslugn podiznudem i poliepdunjem crkava,
Vila wm je toli miln, da jo on vite puta
izrazio Zelju, da joi jednem vidi gvojimi
yiastitimi ofmi silan napredak nade Atene,
ali Zalihoze nijemn to bilo desudjena. Ko-
liko ja on bio §tevan medju svojimi dru-
govi, vidi se 1 iz toga, §to je on medju
gvejimi nnjvjernijimi drugovi imao i -
vatskog polititkog prvakn dra. Antuna
Stardevidn, s kojim je on jod kusnije doba
mnoga dopisivao,

Premili pokojnide! Blagn Tvoja tusa
gada je na istini i miln Tveja slika ize
fozla je Zaliboie nndim ofine, ol wepo-
monn na Ta, veliki dobratvore, ostati de
nam wvick svetn i meznboruvljiva, Svemo-
guéi dno, to se Ti naudio rajnl

Polofio odv]etnlekl fzplt. Profloga
ponefjelkn poloZio jo kod ovdasnjegn pri-
zivnoge sidn odvjotnitkl fzpit nas yodo-
liub i prijutelj velend, g &, Mil evil
Pruden Costlbuno sedatne!

Promjane u krlko] biekopill, Ptoven
noenljuki ms. Juenj Muradid postovljen
jn u stanjo mita, Mé& pop Marke M ra-
knvdid upr. kur. mn Korniéw prino jo
upravljati plosunijos u Novnlju. Na nje-
gove mjosta dodao jo mé. pop Anto Ra-
gutin, dub, pom. u Dubadnic, & ovamo
doéno jo dub, pom. iz Qsorn mé. pap Ive
Trinnjatid. Tako sade imamo popue
njenu jadnu mamn karijo izmod 28, n B
plovanijn izned 20, Nadomo se, da o kad
nne steacl keenuti u tom pogledu na bolje
dulazkom preaviotlog biakups, kega %oljao
ofeknjsma,

Udgovor zastupnike prof. Vjekoslava
Spindldn ministry unutarojih pessls, U
ajodnici car, viodn od 12, t m. jzrokao je
naé zastupnik g Bpindié gevor, Ao nu ga
donadsmo na drugom mjestu densfnjege
Lraju, U isto] sjedaiei govorio je i ministar

predsjodnik matkis Baoquebom osvrnuy se
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" Gracu aliodeéu gospodu w upravni odbor:

na razne prituibe mastupoike Spindide, Eto
ih je izrekeo v posnatom krasmow govoru
mjosooa docembra 1808, u carevinekom
viedu, U ejedniol od doe 14, t. m, odgo-
vorio je u kratko zastupnik Bpindid na
nokojo primjotbe g winletra izpraviv nje-
gove netodnosti, To ptimjetbo miniatrove
i sastupnikove i:ﬁrnvkn donieti oo u
bududom broju neka dozneju I nabi G-
tatelji kako bijadv gosp. miniatar netodno
obavioiden o nedik odnodajih.

Novi odbor akad. litorarno-zabavnog
drudten ,Hrvatska® u Gracu. No glavnoj
skopitini, obdriavenoj dne 14. t. mj. ize.
bralo jo hre. aked, drudtve  Hrvatske® u

Predujodnik : atud., med. Mato pl. Ruka-
vinn Vidovgrodeki; podpredejednik: stod.
med. Ante Kovadovié; pesiovedja: stud,
med. Ivan Letid; blagajmik: atud, med.
Btove Oold-Zlatié; biljeZnik: stud, med.
Mitutin  Divkovié; kojizoidar: stud, med,
Zivko Tzorinao; gospodar: atud, jur. Jonip
Podgid. Odborski zamjenici: stud. juria
Ants Justi i stad. juris Ante Boneti6. Re-
vizori : stud, wmod, Iva_Nikolarié i stud.
med, Dragan Mance. Cestni eud: dend.
med. Lav. Vrinnid i dend. med, Mate Drin-
kovid.

Milo nnw jo iztaknuti, &to su u tom
odboru i tri nada twlada boro, tri vriednn
istarakn Hrvata, i to gg. Lie tié, Poddié
iJunti

K putovanju zemal|skoga kapetana
po Liburniji pidu nam nekordne. U izvic-
staju o putovenju ~em. kapotans g Casm-
gitol lin ovad zsboravio jo vuljda Vaé
opienik u zadujems broju ,N. BL“ spo-
menuti, dn jo isti preglodavajud kestaveke
#kolo negovarav pratioco i uditelje, neka
bi 20 u ovih dkolslhi i talijanaki podudavalo,
no da postnnu djeca doktori ni profosoeri,
ali barem nezolike, jor da bi to koristile
EKastavoem, koji dolaze u doticaj sa Riokow
itd., gdfe im jo tolijanski jezik tobo} po-
trebit, Nijo som poznato kako g. kapetanu
odgovorifo pp. uéitelji, nu mi ga pitamo
ovim, zafto se u poroikih i u obée u
svill ietarskih talijanakib Zkolah neudi he.
vateki ili elovenski jezik? Zar nodolnze
Talijani tako rokué pvaki dan n doticsj &
padimi ljudi, en kojimi troba hevatski ili
slevenski govoriti P Dajto nam dobar primjer
v, koji jus vladate, pnk onda nam ova ili
ono saviotujte, Koliko bi primjerice Vam
presv. g kapetane elufilo, da zonte bar
Btogrod hrvatski il slovenski, Najprije dakle
lie¢ite doma, pak dudjite k pam, da ku-
Bame Vud Jick,

Iz Befa pisa mam 16. t. mj.: Javili
ste u jednom od zadojih brojeva, da je
podao u Be pred. g. dr. Volarié, kanonik
i znstupnik naroda, da zastups ovdje krékn
biskupiju na biskupskil konferencijah. Mile
nam bijide upozoati se s tim Vadime od-
Juénim suborigcem. Vidismo istom zgndom
ovdje i drugn miln num liénost, novoime-
novanog: biskupa krékoga presvy. gosp.
Andrifn Sterka, koji je u ruke nadega
prejusnoge kralja polozio prisegu, te pri-
sustvoviw gesthi kod nuncijn apodtolskoga
i ovije zastupao tridanskoga biskups ne
biskupsknj konferenciji.

Upoznali smo ovdje ovih dana 1 tredu
odligmt osobu, 1 erkvenoy hievarliji u naj-
novije dobn pozvani na vaZno i uzvieno
mjeste. To vam je novoimenovuani zagre-
becki nwmdbiskup, presvietti g. dr. Juraj
Paosilovidg, kejii je imao posla ked
kraljn i nuncijn. Posebna deputacije mladih
Hrvatu iz nkwdemigkop drugtya , Zvonimirs
pokieniln s wilomu svomu  nudpustin,
ko, e za Kkratke zusjesti stolicu zagre-
bag..z nadbiskupn 1 kojeg Imenovanje
pozdraviie Frvati  svilt  pokeajina  toli
iskreno 1 srdaéno. Svevidngi nekn jo§ dugo
pozivi spomenutn teojien wzornth svede-
nika i odiigaih rodoljuba sv, erkvi nn sty
i Gast, n lwvatskomn warodn na ponoy,
diku i spag?

Iz enrovinskoga vieca. Ovo zadnjih
dana prodle sedmice bilo fe u enrovinskom
viefn priliéne govers o Primorju, imenito
o Istri. Cetvrtak dne 12, t. mj. govorio
Je rud zastupmk prof. Viek. Spinéid
o politicke] upravi n wnknj zemdji, pozi-
vajiié se takodjer no onn, dto je jur
drugih prilikal. w govovil ili interpulncijal,
rekno. Njegov gover donadnnio na diugomn
mjesti.

Neposvedno poslie njegn  povario je
goS{HydL minivuee wnatarnjih posaln murkiz
Bacquenem. U svom dugom govern male
8e je otvrino na onn, Sto st rnzni govors
mici tih dana govorili. Obnzirne se je naj-
vifa nn interpelucije i govore u prvanje
dobn § prije BoZién postavljene ili izgo-
vorene. Tako se Je obuzreo tukodjer na
govur spomenntogn nadegn zastupnika, Sto
go je bio izrekno 15, decembra prodle go-
dine. Sto i knko je odgovarao, mi demo

tvago, da je odgovarac, jer I toga vidimo,
kako jo upuden u nade odnedsje I kako
ih uzimlje. 8ud o tom pripuitamo nadim
citateljem, koji imadu dosta bistro oko i
zdray razum, da to udine,

Projle subote, dne 14. t, m., na svrsi
razprave o politihe] upravi, porable js
Imenovan] na8 zastupnik priliku, da je
nnda, kad se ima pravo udiniti stvarne
izpravke, bur donekle odgovorio na taj
dic govorn njeg. preuzvidenosti ministra
unutarajih posalr. Uéinio ja zn suda, ko-
liko mn jo pravilnik dozvolio, n upotrebit
de zo stalno drwgue priliku, kojn se pak
node take brzo pruZiti, dn odgovert ob-
sicnije, Medjutim mi demo u bududem broju
donieti n cielosti te jzpravke,

Ovopa tjednn, ponedjeljak, progovorio
je opet isti nad diéni zastopnik kod nekih
drogilk naslova istogna ministarstva unu-
tarnjih posala, imenito pri naslove ,vodo-
gradnje’, gdje je potaknuo putrebu po-
boljfica zemijifta n raznib predjelih skovo
svih kotarn Istre, Radi se lr o stvorih
stogo  gospodarstvenih i zdravstvenih,
koje moZda dielomice spndajn u ministarstyo
poljodjelstyn, o koje se je moglo iznieti
kod ministarstva unutarnjih posala tim
vife, Sto se kod ovogn usirajn ,vodoslovni
v.ed®, koji Jde imati izpitivati sve, Sto
spada u vodarstvo, i élm bi se pospjedile
gospodavstve i zdravstyo u vaznih zem-
ljah, Nus nesmorni zastupnik pokazac je
svojlm goverom i odnosnom resolucijom,
koja bijads i primljena, ¢ kr. vladi, gdje
| sto bi imala n tom obzivu uéiniti u Istri.
0 cem se radi, vidit ce nadi Sitetelji jz
samoga govora, koji demo u clelosti do-
nlati, .
Iz Kastva pifu nem 16, t. m. Ovih
dana imenoven je fupanom grads Kseotva
g Antun Joludid-Birkov, to su avi gra-
djanh tog imenovanjn pejzadovelniji, podta
im jo dobre pozoatg marljivo djelovanje
g. Joludida za doba prijednjeg njegoveg
#upancvanja, ne kejam se jo bio zabvalio.
a0 jo mnugim, Eto ge zatirn tim 8 fa-
rinelki obidaj, 8to so necbavijaju izbori
fupana, veé imemovanje slicdi od samog
obé, glavarstva. Ovaj put jo s obé. gla-
varstvo pogoedile misao asvejih gradjena,
ol bez izbora mole se vedkrat prevariti,
te imenovati Zupanom dovjoka, a kojim
vodina nebi zadovoljna bila. Zato nela se
u tom pogledu nezatira obifaj nasih ata-
rijih: izbor noka 2e provede redovito, a
al. glavaratvo sa obd, zastupstvom neka
izabranogn od samog puke, potvrde. U
obfini kastavskoj imade proko 26 Eupana.
Dobra bi bile, da ee ovi kadkad na obdini
aastunu, kao &to to dine dlanovi ebdinskoga
zastupatva; da ge tnj upoznaju i dogovere
o pvojih duinoastih | upute u avemm, ito
im traba zooti, jor bez toga vatavijoni eu
vodinow somi sobi, to avetko ,po svoje*
fupnauje, a odgovornosti madu doeta i
provide zn bezplatnu eleibn. Od nadeg
tupaan g Jeludide nadamo se, do de se
poznatomn edluénoidu brinutt za distndu
grada, za popravke putova i svegn, &to
grad potrebuje, to da nede depuntiti, da
jodni vapno gese ili maltu dine sa vodom
iz obé. Atornah, dodim sy drugim Sternu i
7a potrebit napitak zntvars, kaodto ea to
avih dann nn obde nezadevoljstve gradjana
u Enstvu dogodilo.

Iz-LodInja piéu nam &. aprila: Na
pobudu Vafegn ovdjednjoga dopisnika ove
Vam i ja faljom ove par arta na rabob
kno iluatracijs nusih odnofnja i ,nepri-
ateann® postupanjo vlnetih, Valida znate,
da jo kotarska oblost dnla zatvariti stara
oJlnjiznicu Algarotti* u Krku, Nezoamo u
kolike je puglavaratrens odluka opravdane,
jor nam, koji ipsk poznemo Krk i njegovo
drugtvens prilike — nama, velju, nije po-
zonto, da bi se u , Algoroitijovoj knjiZniei?
radilo &to protivas njezinim Atatutom ilj
iite proti obstojedem zakenu o udrudivanju,
Ali koda jo oblast izdaln odluku, morati do
ju i opravdati, pa du imati svoj ,zadto®
to mi hoimamn &to opaziti, budud ee u vi-
aoke tejno me razuwijemo, Nu podto je
pronicavo oko nodega pogla & doprlo { u
dvorane Algarotti-juves  knjiZnics, anobi-
vame af od fudo, koko ono no vidi, ito
ao dogndja w0 wnmaf njagove] blizini. Ala
wnm ti 1 ja glavina, lao da nozoam zn
onn nafu poslovion, do tho visoko sjodi,
siroko gludi, 40 mu xo valja i prignuti, ako
de viditi izpred nogu, Bto wijo lahko za
onagn, koji ukodono ateji. Naesuprot mi
amrtniol vidimo kojests, Mi n. pr. izmadju
ilesijo drugih stenri vidimoe i znamo, da
u nndoj blizini obateji jedno dewstvo, koje
ac po nndom  sndu ne drdi atrogn avoga
zndatks, Kad na njoga promislime, odwah
nam misne preloti u Split an slidno drudtve,
kojo jo htjelo politizirati, dok mu blago-
pokojoi biskup Marke nije zakronuo vra-
tom { privon ga na put zakoma. Deaftro,

to v bududem broju od riedl do riedi de-
nietl. Ovdjs opazamo samo, da nRm je

na kojo mi oiljomo, obstoji ne bex znenja

nego

kovih pravila, a &to jo znadujno, ne pri-
toava nad sohom poglavars, dodim politi-
sita i domonatrirs u atranadke avthe.

Prl avakoj njegovoj skupitini, pri sva-
koj evefancj prigodi dogadjaju so prapiri
i smuinfe, kojo ao ipak rickavaju putem
o kr. suda, Zor nijo dovoljno poznata va-
blazan velikoga potka tekudo godine i slic-
dodih dan= u fato] orkvif

Btaveline toga druftva, iz kojog eo
hodo igkljuditi volod, Zupnike, trade zgodu,
da domonstriraju u talijansékom swisly, &
kad su ajekeji debromisleédf bili prodleili,
da ga to drudtvo uredi po pravilik, potvr-
djenih od presvjetloge biskupa i evjetovne
vlaeti, dim bi moralo prostati vjokovito
trvanfe, vodis toga druftva da jo odgovoria:
»mi nedemo, jorbo bi onde biskup i gu-
voran s humi sapovidali®,

Znade li 3z ovo g poglavar, a vje-
rnjemo da znade, poéto jo i do njegs bile
dotlo tuiaba o predmetn — ; kako onda
dopuita dalnji obetonak draitva, koje nije
priznato ni od corkveno ni od polititke
obineti, a i kad bi bile, morale bi biti raz-
puitenc abog prekoradenfa propisanog djo-
Inkruga slidnih drutava P

iz Opatlle pitz nam dne 9. aprila:
Molim Vae najuljudnije, velesionfoni go-
spadine urodnida, da izvolito ustupiti nofto
mjesta 1t didnoj ,Nasoj Blogl* ovim red-
kom, u kojimi hodu da podedem bar slabog
adudka svom hrvatskom aren, Odludilo me
na to, fto sum uvidio, da noima nikogn,
koji bi @i bio preduzou, da vjerno opiie
vainije momente gledom na onaj veliki
dan, kadn zem no u nadej hrentake-iatarskof
Riei preliopa prudila prilikn, da odudevljono
pozdravimo i vidimo virokoga goata, pre-
wilostivoga vladara, Fran Josipe I

Ponositu vijale su so trobujnice naiim
vilam Dna utes, o wnogim ns jad. (Bilo ik
o do 80, & to jo liopi broj =a Opatiju{)
Prvi jo ovo put, #to su we nndi narodni
snakovi zapjibali en naifh prozora, te ih
jo svaki dcetit Hevat gludao e najvedim
odufevljenjom i mi smo uivali u njima,
jor se jo sastano dan prije takozvani ,klub
Erviva®, sustojedi od 5 oielik osobu, koji
je razglasio po avojih ,barkariolih®: ,Ma
da G pam emrdet obesit hrvatske bean-
deri®. Ali se niemo mi prostradili te izjuve
— dok g6 naslu uocka Suplja glava, koja

ja predloile drudtva ,Sidbshn®, da ee

prikrije ono narodoih zastava, Sto no ih je
to deuitvo bilo izvjesilo. Po tom nisu alu.
¢ajoe tale prikeits, Uzn ave to evoe i nas,
gije amo se i fuktidno izkezali pravimi
rodoljubl, nade smo Opatiju prometnnli u
Nieu, fer smo ju izkitili teko, da jo omeg
damn osvanuln u najejajnijom rohu, dok
je Voloaka u najvedem sjaju sa vebernjom
razevjetom zbiljn bilo bajne. Ako jo bilo
stogod manjkava kod one svedanosti, to
a8 more upisati u grish druitve ,Sfidbahn®,
kojo ae je slabije odazvale pozivu obdinske
duputaciju.

Spomunub prije, de smo Opatiju pro-
metaull u heeatsku Nicu, jer tudje novine
avakim danoyt denvae viesti, pe kojih geima
Hevata u Opatiji, ili vrfo malo, nogo su
tu suwi Niemoi i Talijani, keji au od agi-
tatorn=IErvata podkupljeni, da vidu Zivinl
Ds, imade Hevats, i knako smo se onog
dann osobito iztakli, te ae avagdjo velikim
odufovljenjem do evogs viadara ponioli i
svakomu izkazali, koliko amue odani j iakroni,
pn keko pam je uprave iz grudih lotio onaj
veseli i gromki Zivio ! — to num radoatno
nvjedodi njamadki ceear Vilim IL On jo ne-
davno zaploviv u Bonj, lztzkeue kapotanu
brodn: Hrvati mornfu biti veli, odani fudi,
te dn Ao jo on aprave razvoselio nad vru.
dim doSukom, 8to su ga jati priredili avowu
vludaru Njeg. Vel. Franu Joaipu I u Opa-
tiji*, — Njowadki so jo ,hoch* i Jhureah®
gdjekad oglasio, ali riodko, | tega se nije
dule, jer ga jo avogdjo uniltavao burai
Jivio I A zn jevviva*® protivniai vole, du
ga uijo niti bilo, dok 1/’ Istria® nijo dula
drugo, van ,ovviva [¥ Sjujnowm uresu mnéoe
Opatijo wnogo au dopriniole njekejo nndo
nvalovrisdne goapadjioo, kojo au ud rana

jutra do kasoe vederi divale mnogobrojue

teobojaioe i krunjanle nade ,dvorgo®, Ovim
putewm budi im izrodena liopn healn |

Zastupniel Burgstaller [ Luzzatio zn
govora zast, Spincidn i ministrn Bucqie-

liema, Obgjicn Imenovans tridanska zn-

stupnika sludala su govor nafsgn znstup-
nika. Prvoimenovani je jednom | uzklinuo,
al mu jo nnd wznstupnik take edgovario,
dn ga je, bi red, prodla voljn dalje lhicati,

Za to wu pak 1 jedan 1 dvugi nokolike

puta tréndi k minigten § valjda » a ili
kakva primfetbe, mjeste da ik javie n
sabornlci éine. I gospoding minlatra sn
slodali 1 plivall su od radosti, odobravali
mu i éestitall. U cleloj politidko] upravi
ne nalazi gosp. DBurgatallar druge Zeljs,
da s rumennt kndn u Trstn
Liepdom zamjeni, valjda da dobije I drugu

K &lankom ,[starski sabor®, priobde-
nim u be, 14, i 15. nakega lista primili
amo od fednog enborskng droam elicdede
redke: Gospodine uwrednide! U &lanku:
Jetarakisabor L* u broju 14. N,
Hlogo* Sitam ove riedi: ,Ne upubtumo se
u razglobania, da 1i moZe ili ne jmati
kakvoga upliva u ssboru pudpredejednik
dok nijo zaprioden prodsjednik®,

Dozvolite wl, du rodom v tom pitanju
i fa svujo mmisnjo, Pravilnik suborski jusno
kafo, da podpredsjedaik imn nadomjostiti
prodejodnika, keda je cvnj znprie-
don. Pravilnik peko no kaie, kakova
mora bitl ta zaprisks, A po zdravem jo
tasumn pfodejoednik samprivven
uviek, kad ne razumijegovor-
nika ili njogovoga prodloga itd,

Dakla: Podpredsjodnik morao bi za-
mjeniti eadadnjegn prodejednika evaki
put, kada govori ili predlaie keji &lan
wmanjioe u svojem jezikw.

Primite goap. urednide izrnz iskronog
prijateljstvn itd, Vas eaborski sudrug N, N,

Iz Liburnile pidu nam 17. t mj. O
kakvom doéekn zem. kapetana pospodina
viteza Campitelli-n u hrvatskom istarskom
primorju ni govere. Mogao we goup. ze-
maljski kapatan na svoje odl nvjeritl, da
pisanje talijanskilt moving kao | Istrie® i
LGlovine Pansiera* o njekoj umisljenoj ta-
lijandtini a Liburniji, nije no — puhanje
u vjstar. — Cujome, da je gospodin vitez
preporugivac, neka bi se u hrvatskil Sko-
Ialt vife njegovao talijanski jezik ,eoms
linpua &' interesse*. Zar, wosp. vitede, da
tudemo onom parn Talijuudida, koji k nama
dodju, da zaslnze koricu krnha, Lolje na
rukn ? Vidi se, da su gosp. zemaljskemn
kapetow nadi odnodaji skroz slabo poznatl,
Isti gosp. hio bi se avjerlo o Cistoj tali-
Jangtinl, kad Dbi Vie pitao u prvom tali-
Jonskom razeedun u Tovrann, keliko djece
raztunije talijanski P! Sto bi se kazalo,
kad bi se takva dto dogadjnlo it hrvntskih
fkolah ? Na isti nadin mogno se je gosp,
vitez Campitellt uvjeritt o eistoj tatijan-
Btint u talijanskoj parvalelei n Opatiji, gdjs
je nagovarao veled, goap. Revelan-tea, da
poduéaje u talijnnskoj Skoli vievonauk u
talijanskom jeziku, nn ovaj se je ogra-
djivao veled, du je to stvar skroz nemo-
guda, budué nitke, osim dvajice ili trojice
pravilt {doseljenil) Talijana, ne razumije
talijnnski ! Zadto se nije gosp. zemaljski
kapetnn do3ao osvjedoCiti, kad g je g.
R, na to pozivao?! Kod nas imadu tali-
janske dkale istu svrlin kao | Skole [ Lege*
t. j. potalijanéivanje.

Cujemo, da je gospmlin V. G. od-
pravio svoju slnzkinjn Jelien keja je
vifie godina kod njega sludiln, te postala
ghigovitom u Vam | wnatoj parnici. Zadto
nije g G. to prife uéinio ?

Iz Kadtelira (obdinn ViZinadn) pise
nam prijatelj, da imadu tamo nadi eeljsei
jofite dosta vinn na prodaju, te dn Zeljno
otekuju na¥e krdmare i trgoves, U hom
mioate da iwade jodta okole 500 huektl,
vina na prodaju i to wodinom ernuga i
njoétn biclogn. Vine je vrlo dobro, nepo-
kvarenn 8 oiena mu umijorana.

Tkn bi Zelio tamo kupiti vina, noka
ne obrati piameno il watmeno na vriedna
posjednika Ivana Legovién, koji jmnda i
sam na prodaju preke 80 hektl. ocnogs i
bicloga vina.

Iz obéfne creske bilu nam polovicom
aprila podine 1894.: (Fesme liu Au-
atrijiP) U nadoj obéini %ive po nelih
blizu detiri tieudo Ijudi, 8vi ti do jednogs
govore aamo hevatski, avi au disto hrenteko
krvi. Poznato jo wvim i svekomu, da mi
#ivimo u Austriji, u driavi, v kojoj jn po
zakonu alohodno seakomu sluZiti a0 uvagdjo
avojim wmtorinekim jerikom. Poznato ja
nadsljie, da au no odavnn iste o, k. vide
oblaati naredile svojim podioZnim uredom
il dinovnikom, neka s strankami obavljaju
ave u enom jeziku, s kojim so atranke
aluze, Ali evi Ui zakani, svo fo naredbn no
vriedn za nnd Cres, elovni Javor-gend, of
pidiva boba,

Mi u ovoj obdini, mi n evom kotarn,
kao da swo v ared Italijo. mi kao da nismo
Hrenti, nego sve snmj Talijani, Cujte!

Pustimo nnfu obding =— onn jo u tom
atara  griefinion — onn  hrvatkogy {oaike
note ; njeain bivéi tajnik rokas jo jodnod
nokewu svodonike, neka pikn — lad
node talijanaki ejomadki
noka francozki, nokaslobodnoe
iturakial ne hreatoki, Tu dakle
ne ulazi nepoznavanjo hrvatekoga josika,
tu jo mrinjana svo Bto jo breatake — &
ta Markova ,baba®l Nadali amo s0, dn de pod
novim nadalnikom un bolje okronuti — al
slunj Mubonidki, ogladen v ,N. Slogi*, os
zlo aluti; nadali smo ee, opetnjetuo, jer
sadainfi nadelaik no prozire nniega jozika,
on ga poana, on dita hreateke knjige, pa
nudimo, da ju u onom aludsju moralo bitl

ali zato Loz privolo vlastl, to neimn nike.

bojul?

od nekud pritisks — al pustimo obdinu.

)
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